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Prológ

Morgarath, pán DaÏìov˘ch a temn˘ch hôr, nie -
kdaj‰í barón z Gorlanu v Araluenskom kráºov-

stve, pre‰iel pohºadom svoje ponuré daÏdivé panstvo
a snáì uÏ po tisíckrát zahre‰il.

Toto je v‰etko, ão mu teraz ostalo – hromada rozokla-
n˘ch Ïulov˘ch skalnat˘ch stien, roztrúsené bludné balva-
ny a mrazivé hory s hlbok˘mi trhlinami a strm˘mi úzkymi
priesmykmi. Samé skaly a kamene, nikde Ïiadny strom,
ani náznak zelene, ktorá by tú jednotvárnosÈ oÏivovala.

Aj keì je to uÏ pätnásÈ rokov, ão ho zahnali do tejto
zakázanej rí‰e, ktorá sa stala jeho väzením, e‰te stále si
pamätal krásne zelené polianky a husto zalesnené kop-
ce svojho b˘valého léna. Rieky plné r˘b, polia bohaté na
úrodu a veºa zvierat. Gorlan bolo nádherné miesto plné
Ïivota. DaÏdivé a temné hory boli m⁄tve a pusté.

Na hradnom nádvorí cviãil oddiel wargalov. Morga -
rath ich chvíºu sledoval a naãúval rytmickému hrdelné-
mu pospevovaniu, ktoré sprevádzalo kaÏd˘ ich pohyb.
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Boli to zavalité znetvorené bytosti s rysmi napoly ºud-
sk˘mi, ale s dlh˘m, zvieracím Àufákom a tesákmi ako
medveì alebo veºk˘ pes.

Wargali sa vyh˘bali styku s ºuìmi a oddávna Ïili
a mnoÏili sa v t˘chto neprístupn˘ch horách. Kam aÏ pa-
mäÈ siahala, nikto ich nikdy ani okom nezazrel, ale po-
vesti a legendy o divokom kmeni spolovice inteligent-
n˘ch prí‰er v horách pretrvávali. Keì plánoval povstanie
proti Araluenskému kráºovstvu, vybral sa Morgarath
z Gorlanského léna do hôr a pokúsil sa ich nájsÈ. Ak ta-
ké bytosti existovali, mohli by mu priniesÈ v˘hodu vo
vojne, ktorá mala nastaÈ. 

Trvalo mu to celé mesiace, ale nakoniec ich na‰iel. AÏ
na monotónny spev bez slov nepouÏívali wargali Ïiadny
hovoren˘ jazyk. Ich komunikácia spoãívala v primitívnej
forme vnímania my‰lienok. Boli prostého ducha, nijako
zvlá‰È inteligentní. Preto boli ako stvorení na to, aby ich
ovládala nadradená inteligencia a silná vôºa. Morgarath ich
podrobil svojej vôli a premenil ich na svoju dokonalú ar-
mádu – odpornej‰iu ako noãná mora, absolútne neºútost-
nú a úplne podriadenú jeho my‰lienkov˘m rozkazom.

Pri pohºade na Àu si spomenul na prepychovo obleãe-
n˘ch rytierov v bl˘skavej zbroji, ktorí sa stretávali na tur-
najoch na hrade Gorlan, a ich dámy v hodvábnych ‰atách,
ktoré ich pritom povzbudzovali a potleskom odmeÀovali
ich obratnosÈ. Keì ich v duchu porovnal s t˘mito znetvo-
ren˘mi kreatúrami s ãiernou srsÈou, znovu zahre‰il.

Wargali, naladení na jeho my‰lienky, jeho mrzutosÈ
vycítili a nepokojne sa o‰ívali. Rozhnevane im prikázal,
aby pokraãovali vo v˘cviku a rytmické pospevovanie sa
znova ozvalo.
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Morgarath odstúpil od nezaskleného okna bliÏ‰ie k oh-
Àu, ktor˘ nedokázal vyhnaÈ z ponurého hradu vlhkosÈ
a chlad. PätnásÈ rokov, pomyslel si znovu. PätnásÈ rokov
uplynulo odvtedy, keì povstal proti vtedy ãerstvo koru-
novanému kráºovi Duncanovi, mládencovi, ktor˘ mal len
nieão vy‰e dvadsaÈ rokov. Ako choroba starého kráºa po-
stupovala, Morgarath si v‰etko starostlivo naplánoval.
Spoliehal sa na to, Ïe nerozhodnosÈ a zmätok, ktoré budú
po kráºovej smrti nasledovaÈ, vnesú rozkol medzi ostatn˘ch
barónov a jemu poskytnú príleÏitosÈ zmocniÈ sa trónu.

Tajne cviãil svoju armádu wargalov, zhromaÏìoval ich
v horách a pripravoval na okamih úderu. Potom, poãas
desiatich dní chaosu a Ïiaºu, ktoré nasledovali po kráºo-
vej smrti, keì sa baróni schádzali na hrade Araluen na
pohrebné obrady a svoje armády ponechali bez velite-
ºov, zaútoãil. Za niekoºko dní rozdrvil bezbranné vojsko
bez velenia, ktoré sa mu pokúsilo postaviÈ na odpor,
a obsadil juhov˘chodnú ‰tvrtinu kráºovstva.

Mlad˘ a neskúsen˘ Duncan nemohol nikdy proti ne-
mu obstáÈ. Kráºovstvo bolo jeho, staãilo si ho len vziaÈ.
Trón bol jeho, staãilo len povedaÈ.

Lord Northolt, najvy‰‰í veliteº armády starého kráºa,
dal potom dohromady niekoºko mlad‰ích barónov
a vznikla druÏina vern˘ch, ktorá podporila Duncanovo
odhodlanie a posilnila slabnúcu odvahu ostatn˘ch.
Armády sa stretli na Hackhamskej pláni pri Piesoãnej rie-
ke. PäÈ hodín bol boj nerozhodn˘, s mnoh˘mi útokmi
a protiútokmi a s veºk˘mi stratami na Ïivotoch. Piesoãná
rieka je plytká, ale jej zradné brehy s pohybliv˘m pies -
kom a mäkk˘m bahnom vytvárali neprekonateºnú ba -
riéru, ktorá chránila Morgarathovo pravé krídlo.
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LenÏe jeden z t˘ch odporn˘ch naniãhodníkov v sivom
plá‰ti, ktor˘m sa hovorí hraniãiari, previedol oddiel ÈaÏ-
kej kavalérie cez tajn˘ brod, ‰estnásÈ míº proti prúdu rie-
ky. Jazdci v brnení sa objavili v rozhodujúcom okamihu
boja a napadli zadn˘ voj Morgarathovej armády. Wargali,
vycviãení medzi skalami v horách, mali jednu slabinu.
Báli sa koní a v Ïiadnom prípade nedokázali vzdorovaÈ
takému prekvapivému útoku jazdectva. NevydrÏali
a ustupovali k úzkemu priesmyku Tri stupne a späÈ do
DaÏìov˘ch a temn˘ch hôr. Morgarath ‰iel s nimi, jeho
povstanie bolo porazené. Vo vyhnanstve zostal pätnásÈ
rokov. âakal, spriadal tajné plány a nenávidel muÏov,
ktorí mu toto urobili.

Teraz usúdil, Ïe nadi‰iel ãas pomsty. ·pehovia hlásili,
Ïe kráºovstvo uÏ nie je také ostraÏité, Ïe je spokojné sa-
mé so sebou a Ïe na Morgaratha, Ïijúceho v horách, uÏ
skoro zabudlo. Meno Morgarath zakotvilo v rí‰i rozprá-
vok. Matky ho pouÏívali, keì potrebovali skrotiÈ nepo-
slu‰né deti – hrozili, Ïe keì deti nebudú poslúchaÈ, ãier-
ny pán Morgarath si pre ne príde.

âas sa naplnil. E‰te raz povedie svojich wargalov do
útoku. Ale tentoraz najskôr zaplaví celú krajinu neistotou
a zmätkom. Tentoraz nikto z t˘ch, ktorí sa predt˘m pro-
ti nemu spriahli, nezostane naÏive, aby nemohli pomá-
haÈ kráºovi Duncanovi.

LenÏe wargali neboli jediné dávne a desivé tvory, kto-
r˘ch v t˘chto ponur˘ch horách objavil. Mal ìal‰ích spo-
jencov, dokonca e‰te oveºa hrôzostra‰nej‰ích – oblud-
n˘ch kalkarov. 

Dozrel ãas, aby ich vypustil do sveta.

– 8 –
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Jeden

„Skús nieão zjesÈ, Will. Zajtra je veºk˘ deÀ, ko-
neãne.“

Jenny, blonìavá, pekná a veselá, s povzbudiv˘m
úsmevom ukazovala na tanier, ktorého sa Will sotva dot -
kol. Pokúsil sa jej úsmev oplatiÈ, ale dopadlo to biedne.
Aj keì tanier pred ním bol naloÏen˘ jeho najobºúbenej-
‰ím jedlom, sotva sa v Àom pov⁄tal. Dnes veãer mu Ïa-
lúdok zvierali napätie a oãakávanie, nedokázal sa prinú-
tiÈ, aby prehltol jedin˘ kúsok.

Vedel, Ïe zajtra je veºk˘ deÀ. Vlastne to vedel aÏ veº-
mi dobre. Zajtraj‰ok bude najväã‰í deÀ v jeho Ïivote, pre-
toÏe zajtraj‰ok je DeÀ v˘beru a zajtra sa rozhodne, ako
preÏije zvy‰ok Ïivota.

„Nervy, to si viem predstaviÈ,“ povedal George, polo-
Ïil plnú vidliãku a v rozváÏnom geste zovrel chlopne
svojho krátkeho saka. George bol chud˘, vytiahnut˘ kni-
homoº. Fascinovali ho v‰etky moÏné pravidlá i predpisy
a bavilo ho kaÏd˘ problém preskúmaÈ a rozpitvávaÈ zo
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v‰etk˘ch strán – niekedy dosÈ zdæhavo. „Nervozita je
stra‰ná vec. Tá Èa jednoducho úplne pohltí, takÏe nemô-
Ïe‰ myslieÈ, nemôÏe‰ jesÈ, nemôÏe‰ hovoriÈ.“

„Ja nie som nervózny,“ vyh⁄kol Will a v‰imol si, ako
Horác zdvíha zrak a chystá sa predniesÈ nejakú posme‰-
nú poznámku.

George niekoºkokrát pok˘val hlavou a prem˘‰ºal
o tom, ão Will povedal. „Na druhú stranu,“ mudroval,
„trocha nervozity môÏe vlastne zlep‰iÈ v˘kon. MôÏe po-
silniÈ postreh a zr˘chliÈ reakcie. TakÏe ak má‰ trochu
strach, teda pokiaº ho naozaj má‰, tak to neznamená, Ïe
by si si mal robiÈ starosti – tak by som to povedal.“

âi chcel, alebo nie, Will sa musel pobavene usmiaÈ.
Pomyslel si, Ïe George by bol vo svojom Ïivle ako práv-
nik. Urãite si ho na druh˘ deÀ ráno vyberie majster pisár.
MoÏno, spomenul si Will, Ïe práve v tom spoãíva jeho
problém. Jedine on zo v‰etk˘ch piatich chránencov má
strach z v˘beru, ktor˘ sa mal uskutoãniÈ uÏ o dvanásÈ ho-
dín.

„Mal by si robiÈ starosti,“ posmieval sa Horác. „PretoÏe
kto z majstrov bude chcieÈ za uãÀa práve jeho?“

„Nervózni sme urãite v‰etci,“ povedala Alyss. Usmiala
sa na Willa jedn˘m zo svojich vzácnych úsmevov. „Bolo
by divné, keby sme neboli.“

„Ja teda nie som!“ vyhlásil Horác. Potom sa zaãerve-
nal, pretoÏe Alyss zdvihla jedno oboãie a Jenny sa za-
chichotala.

To bolo pre Alyss typické, pomyslel si Will. Vedel, Ïe
tomuto vysokému pôvabnému dievãaÈu uÏ prisºúbila
uãÀovské miesto lady Paulína, ktorá viedla diplomaciu
na hrade Redmont. To, ako predstierala, Ïe je kvôli zaj-
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traj‰ku nervózna, a ako taktne obi‰la Horácovu neprí-
jemnosÈ, ukazovalo, Ïe nieão uÏ o diplomacii vie.

Jenny samozrejme zamieri do hradnej kuchyne, pan-
stva majstra Chubba, redmontského ‰éfkuchára. Po ce-
lom kráºovstve bol presláven˘ hostinami, ktoré boli
usporiadané v impozantnej stolovacej sále hradu. Jenny
mala rada jedlo i varenie a jej vyrovnaná povaha a ne-
zniãiteºná dobrá nálada z nej urobia neoceniteºnú súãasÈ
personálu v ru‰n˘ch hradn˘ch kuchyniach.

Horác si zrejme vyberie bojovú ‰kolu. Will chvíºu
sledoval, ako dáva zabraÈ hromade peãenej morky, ‰un-
ky a zemiakov, ktorú si naloÏil na tanier. Horác bol na
svoj vek veºk˘ a bol to roden˘ ‰portovec. MoÏnosÈ, Ïe
neuspeje, sa fakticky rovnala nule. Horác bol presne ten
typ, ak˘ sir Rodney pre svoju bojovú ‰kolu potreboval.
Siln˘, urasten˘, zdrav˘. Ale nie veºmi bystr˘, máliãko
u‰tipaãne si pomyslel Will. Bojová ‰kola bola pre chlap-
cov ako Horác cestou k rytierstvu – nebol síce urodzen˘,
ale bol fyzicky schopn˘ slúÏiÈ kráºovstvu ako vojak.

TakÏe zostával len Will. Aká bude jeho voºba? A ão je
e‰te dôleÏitej‰ie, ako nezabudol zdôrazniÈ Horác, ktor˘
majster by si ho vzal za uãÀa?

Skrátka, DeÀ v˘beru bol v Ïivote hradn˘ch chránen-
cov kºúãov˘m okamihom. Chránenci boli osirelé deti, vy-
chovávané vìaka ‰ºachetnosti baróna Aralda, pána
Redmontského léna. Ich rodiãia väã‰inou zomreli v sluÏ-
bách léna a barón povaÏoval za svoju povinnosÈ postaraÈ
sa o deti b˘val˘ch poddan˘ch, vychovávaÈ ich a poskyt-
núÈ im príleÏitosÈ, aby zlep‰ili svoje Ïivotné postavenie,
ako to len bolo moÏné.

Takú príleÏitosÈ ponúkal DeÀ v˘beru.

– 11 –
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KaÏd˘ rok mohli hradní chránenci, ktorí dov⁄‰ili pät-
násÈ rokov, poÏiadaÈ, aby boli prijatí za uãÀov u majstrov
rôznych odborov, ktorí slúÏili hradu a jeho obyvateºom.
Obyãajne sa remeslo vyberalo podºa toho, ãím boli ich
rodiãia, alebo ak˘ mali majstri na hrade vplyv. Chránenci
spravidla Ïiadny vplyv nemali a toto bola moÏnosÈ, ako
si mohli zabezpeãiÈ budúcnosÈ.

Chránenci, ktor˘ch si nikto nevybral alebo pre kto-
r˘ch sa nena‰lo uplatnenie, boli pridelení do rodín sed-
liakov v blízkej dedine na poºnohospodársku prácu.
Pestovali obilie a chovali zvieratá pre potreby obyvate-
ºov hradu. Will vedel, Ïe k tomu dochádza zriedka.
Barón a majstri si vÏdy dali záleÏaÈ, aby chránencov k ne-
jakému remeslu pridelili. StaÈ sa to ale mohlo a takého
osudu sa bál zo v‰etkého najviac.

Horác teraz zachytil jeho pohºad a nafúkane sa
usmial.

„Predsa len má‰ v pláne poÏiadaÈ o bojovú ‰kolu,
Will?“ op˘tal sa s ústami napchan˘mi morkou a zemiak-
mi. „Tak to rad‰ej nieão zjedz. Bude‰ potrebovaÈ trochu
zosilnieÈ.“

Chrãal smiechom a Will sa na neho u‰krnul. Pred pár
t˘ÏdÀami Horác tajne vypoãul, ako sa Will zveril Alyss,
Ïe by si veºmi Ïelal, aby ho vybrali do bojovej ‰koly, a od
toho ãasu sa Willov Ïivot zmenil na utrpenie, pretoÏe
Horác pri akejkoºvek príleÏitosti zdôrazÀoval, Ïe Willova
drobná postava sa absolútne nehodí na tvrd˘ v˘cvik.

Horác moÏno mal pravdu, a t˘m bolo v‰etko e‰te hor-
‰ie. Zatiaº ão Horác bol vysok˘ a svalnat˘, Will bol mal˘
a ‰ºachovit˘. Bol sviÏn˘ a r˘chly a mal prekvapivú silu,
ale jednoducho nebol tak˘ veºk˘, ako bolo treba na uãÀa
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bojovej ‰koly. Niekoºko posledn˘ch rokov sa ute‰oval
nádejou, Ïe k˘m nadíde DeÀ v˘beru, mohol by poãas
krátkeho ãasu r˘chlo vyrásÈ. LenÏe k tomu nikdy nedo‰-
lo a deÀ D bol uÏ za dverami.

Keì Will niã nenamietal, Horác usúdil, Ïe si môÏe pri-
písaÈ bod za slovnú pot˘ãku. âo bola v ich divokom
vzÈahu v˘nimka. Niekoºko posledn˘ch rokov sa s Willom
ãasto bil. Horác bol silnej‰í, a tak zvyãajne nad Willom
víÈazil, aj keì sa vzácne stávalo, Ïe r˘chlosÈ a vrtkosÈ
umoÏnili Willovi u‰tedriÈ neãakan˘ kopanec alebo úder
päsÈou a potom utiecÈ skôr, ako mu Horác stihol zásah
vrátiÈ.

Zatiaº ão Horác vychádzal celkovo lep‰ie z fyzick˘ch
zráÏok, veºmi zriedkavo sa stávalo, aby vyhral nejakú
slovnú hádku. Willov dôvtip bol rovnako vrtk˘ ako jeho
telo a takmer vÏdy sa mu podarilo maÈ posledné slovo.
K ruvaãkám medzi nimi v skutoãnosti ãasto viedla práve
táto Willova potreba: mal by sa e‰te nauãiÈ, Ïe maÈ po-
sledné slovo nie je vÏdy najlep‰ie. Horác sa teraz rozho-
dol svoju v˘hodu zuÏitkovaÈ.

„Aby si sa dostal do bojovej ‰koly, na to potrebuje‰
svaly, Will. Naozajstné svaly,“ vyhlásil a poobzeral sa po
ostatn˘ch pri stole, aby zistil, ãi niekto nemá námietky.
Tí ale sústredene hºadeli do svojich tanierov. Rastúce na-
pätie medzi oboma chlapcami im nerobilo dobre.

„Hlavne medzi u‰ami,“ odsekol Will. Jenny sa, bohu-
Ïiaº, nedokázala ovládnuÈ a vyprskla smiechom. Horác
sa zap˘ril a zaãal sa zdvíhaÈ zo stoliãky. LenÏe Will bol
r˘ch lej‰í, a k˘m sa Horác vôbec dokázal vymotaÈ od sto-
la, uÏ bol pri dverách. Horác sa upokojil s t˘m, Ïe za
ustupujúcim Willom vychrlil poslednú uráÏku.

– 13 –

Ucen_1_3-272_sk_Ucen_1_1-265.qxd  08.03.18  11:53  Stránka 13



„To je dobré! Len utekaj, ty Will Nikto! Si nikto a nik-
to Èa nebude chcieÈ za uãÀa!“

Will v predsieni poãul to rypnutie na rozlúãku a cítil,
ako sa mu krv nahrnula do tváre. Tento v˘smech nená-
videl zo v‰etkého najviac, i keì sa snaÏil, aby to Horác
na Àom za Ïiadnu cenu nepoznal, pretoÏe si uvedomo-
val, Ïe by mu t˘m poskytol ìal‰iu zbraÀ.

Pravda bola, Ïe Willovo priezvisko nikto nepoznal.
Nikto nevedel, kto boli jeho rodiãia. Na rozdiel od rov-
nako star˘ch druhov, ktorí Ïili na hrade uÏ predt˘m, k˘m
ich rodiãia zomreli, takÏe sa o ich rodinách vedelo v‰et-
ko, Will sa objavil prakticky odnikadiaº ako novorode-
nec. Pred pätnástimi rokmi ho na‰li na schodoch sirotin-
ca, poloÏeného v ko‰íku a zabaleného do malej deky.
K nej bol pripichnut˘ lístok so struãn˘m nápisom:

Jeho matka zomrela pri pôrode.

Jeho otec zomrel ako hrdina.

Postarajte sa, prosím, o neho. Volá sa Will. 

V tom roku pribudol len jeden ìal‰í chránenec.
Alyssin otec bol poruãíkom jazdectva a padol v boji na
Hackhamskej pláni, v ktorej bola porazená a späÈ do hôr
zahnaná armáda wargalov. Alyssina matka, zniãená tou
stratou, podºahla horúãke niekoºko dní po tom, ão sa
dieÈa narodilo. TakÏe pre neznáme dieÈa bolo v sirotinci
dosÈ miesta a barón Arald bol v jadre láskav˘ ãlovek.
I keì okolnosti boli nezvyãajné, dovolil, aby Willa prija-
li ako chránenca hradu Redmont. Dalo sa predpokladaÈ,
Ïe pokiaº bolo oznámenie pravdivé, Willov otec padol
vo vojne proti Morgarathovi, a pretoÏe barón Arald bol
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v tej vojne jedn˘m z vodcov, cítil povinnosÈ uctiÈ si obeÈ
neznámeho otca.

Tak sa Will stal redmontsk˘m chránencom a vìaka
barónovej ‰ºachetnosti mal zabezpeãenú v˘chovu
a vzdelanie. Ako ãas plynul, postupne k nemu a k Alyss
pribúdali ìal‰í, aÏ ich v skupine rovnakého veku bolo
päÈ. LenÏe, zatiaº ão ostatní si na svojich rodiãov pamä-
tali, alebo ako v prípade Alyss existovali ºudia, ktorí ich
poznali a mohli o nich rozprávaÈ, Will niã zo svojej mi-
nulosti nevedel.

Preto si vymyslel príbeh, ktor˘ mu poãas detstva, kto-
ré strávil ako chránenec na hrade, dodával silu. A ako ro-
ky plynuli a on pridával rôzne farbisté podrobnosti, na-
koniec tomu príbehu sám uveril.

Vedel, Ïe otec zomrel hrdinskou smrÈou. TakÏe bolo
rozumné stvoriÈ obraz otca ako hrdinu – rytiera bojovní-
ka v plnej zbroji, ktor˘ bojuje proti wargalsk˘m hordám,
kosí ich napravo, naºavo, aÏ ho nakoniec premôÏe ich
veºká poãetná prevaha. Will si veºmi ãasto v duchu vy-
kresºoval tú vysokú postavu. Videl kaÏd˘ detail otcovho
brnenia a v˘zbroje, nikdy ale nebol schopn˘ predstaviÈ
si jeho tvár.

Otec ako vojak by od neho oãakával, Ïe pôjde v jeho
stopách. Preto bol v˘ber bojovej ‰koly pre Willa tak˘ dô-
leÏit˘. A ãím menej pravdepodobné sa zdalo, Ïe ho vy-
berú, t˘m zúfalej‰ie sa upínal k my‰lienke, Ïe by mohli.

Vybehol zo sirotinca na tmavé hradné nádvorie. Slnko
uÏ dávno zapadlo a pochodne rozmiestnené na múroch
hradu zhruba po dvadsiatich krokoch vrhali mihotavé,
nerovnomerné svetlo. Na chvíºu zaváhal. Do sirotinca sa
vrátiÈ nechcel, ìal‰ie Horácove jedovatosti by nevydrÏal.
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Viedlo by to len k ìal‰ej bitke medzi nimi – k ruvaãke,
ktorú by Will pravdepodobne prehral. George by sa
moÏno pokú‰al analyzovaÈ situáciu, skúmal by ju
z oboch strán a poriadne by to celé zamotal. Alyss
a Jenny by sa ho asi snaÏili uchlácholiÈ, to mu bolo jasné
– Alyss hlavne preto, Ïe spolu cel˘ ãas vyrastali. V túto
chvíºu ale o ich súcit nestál a nedokázal by zná‰aÈ
Horácove ú‰krnky, takÏe zamieril na jediné miesto, kde
mal istotu, Ïe bude sám.

Velikánsky figovník, ktor˘ rástol neìaleko ústrednej
hradnej veÏe, mu ãasto poskytol útoãisko. Will sa v˘‰ok
nebál, hladko sa ‰plhal po strome a pokraãoval vy‰‰ie
a vy‰‰ie, ìaleko nad miesto, kde by sa kaÏd˘ in˘ zasta-
vil, aÏ sa dostal do slab‰ích konárov na samom vrcholku
– pod jeho váhou sa konáre knísali a preh˘bali. V minu-
losti ãasto pred Horácom utiekol práve sem. Urastenej‰í
Horác sa nemohol Willovi rovnaÈ v r˘chlosti ‰plhania
a takisto sa mu nechcelo prenasledovaÈ ho tak vysoko.
Will na‰iel vhodnú vidlicu a uvelebil sa na nej. Ako sa
konáre hompáºali vo veãernom vetre, jeho telo sa pod-
dávalo pohybom stromu. Dole bolo vidieÈ zmen‰ené po-
stavy stráÏcov, ktorí pravidelne obchádzali hradné ná-
dvorie.

Zaãul, ako sa otvárajú dvere sirotinca, a keì sa pozrel
dolu, zazrel Alyss. Vysoké dievãa ho chvíºu márne hºa-
dalo na nádvorí, potom zrejme pokrãila plecami a zase
sa vracala dovnútra. Pretiahnut˘ obdæÏnik svetla, ktor˘ sa
otvoren˘mi dverami rozlial po nádvorí, zmizol, hneì ako
za sebou zºahka zatvorila dvere. Pomyslel si, aké je to
zvlá‰tne, Ïe ºudí málokedy napadne pozrieÈ sa hore. 

Mäkko za‰umelo perie a na vedºaj‰om konári pristala
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sova. Hlava sa jej k˘vala, zachytávala kaÏd˘ lúã mdlého
svetla. ªahostajne si ho prezerala, podºa v‰etkého vede-
la, Ïe z neho strach maÈ nemusí. Bola lovec. Tich˘ letec.
Vládca noci.

„Ty aspoÀ vie‰, ão si zaã,“ ticho povedal sove. OpäÈ
pok˘vala hlavou, a potom sa vzniesla do tmy a nechala
ho samotného s jeho úvahami.

Svetlá v oknách hradu postupne zhasínali. Pochodne
zhoreli na tlejúce zvy‰ky, ktoré sa vymieÀali aÏ o polno-
ci pri striedaní stráÏi. Vlastne jedno horiace svetlo e‰te
zostávalo, a ako vedel, bolo v barónovej pracovni, kde
lord z Redmontu pravdepodobne e‰te ãítal správy a rôz-
ne dokumenty. PracovÀa bola v podstate v rovnakej v˘‰ -
ke ako jeho stanovisko na strome a Will mohol dobre vi-
dieÈ statnú postavu baróna, usadenú za stolom. Koneãne
barón Arald vstal, pretiahol sa a predklonil, aby zhasol
lampu. Potom odi‰iel z miestnosti do svojej komnaty
o poschodie vy‰‰ie. Hrad teraz cel˘ spal, aÏ na stráÏcov
na hradbách, ktorí nepretrÏite hliadkovali.

Will si uvedomil, Ïe za menej ako deväÈ hodín ho ãa-
ká v˘ber. Ticho a skleslo, so strachom z toho najhor‰ie-
ho, zliezol zo stromu a zamieril do svojej postele v tma-
vej chlapãenskej spálni sirotinca.
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Dva

„Tak ideme, uchádzaãi! Tadiaºto! A pekne hneì
zaãerstva!“ 

âlovek, ktor˘ hovoril, alebo skôr pokrikoval, bol
Martin, tajomník baróna Aralda. Hneì ako sa jeho hlas
rozºahol predsieÀou, pätica chránencov sa neisto zdvi -
hla z dlh˘ch dreven˘ch lavíc, na ktor˘ch posedávala.
Teraz, keì skutoãne nastala chvíºa rozhodnutia o ich
osude, naraz v‰etci znervózneli. Pomaly sa vliekli do-
predu a ani jeden z nich nechcel prejsÈ ako prv˘ veºk˘-
mi, Ïelezom pobit˘mi dverami, ktoré Martin drÏal otvo-
rené.

„Pohyb, pohyb!“ kriãal netrpezlivo Martin. Alyss sa na-
koniec odhodlala ísÈ ako prvá, presne ako Will tu‰il. Po
‰tíhlej blondínke sa rozh˘bali aj ostatní a o nieão ochot-
nej‰ie ju nasledovali.

Keì Will vstúpil do barónovej pracovne, zvedavo sa
okolo seba rozhliadal. V tejto ãasti hradu nikdy predt˘m
nebol. ªudia niÏ‰ieho postavenia, ku ktor˘m patrili
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i hradní chránenci, sa zriedkakedy dostali do tejto veÏe,
kde sa nachádzal úrad a barónova komnata. Bola to ob-
rovská miestnosÈ. Strop ãnel vysoko nad Àou a steny bo-
li postavené z masívnych kamenn˘ch kvádrov, ktoré bo-
li pospájané len úzkym prúÏkom malty. Vo v˘chodnej
stene bolo veºké okno prístupné prírodn˘m Ïivlom, ale
s mohutn˘mi dreven˘mi okenicami, ktoré sa dali v prí-
pade zlého poãasia zatvoriÈ. Do‰lo mu, Ïe je to rovnaké
okno, ktor˘m vãera v noci nazeral dovnútra. Dnes ním
prúdilo slneãné svetlo a dopadalo na rozºahl˘ dubov˘
stôl, ktor˘ barónovi Araldovi slúÏil na písanie.

„Tak len poìte! Postavte sa do radu, stojte v rade!“
Martin si podºa v‰etkého vychutnával chvíle, keì mohol
rozkazovaÈ. Skupinka sa ‰úchavo vyrovnala do radu a on
ich skúmavo sledoval a nespokojne krivil ústa.

„Podºa veºkosti! Najvy‰‰í na tento koniec,“ ukazoval,
kam si má podºa neho stúpnuÈ ten najvy‰‰í z pätice.
Skupina sa postupne premiestnila. Najvy‰‰í bol, samo-
zrejme, Horác. Po Àom zaujala svoje miesto Alyss. Potom
George, o pol hlavy men‰í ako ona a dojemne chud˘.
Stál vo svojom obvyklom prihrbenom postoji. Will
s Jenny zaváhali. Jenny sa na Willa usmiala a ukázala,
aby si stúpol pred Àu, i keì moÏno bola o palec vy‰‰ia
ako on. To bolo pre Jenny typické. Vedela, ako Willa trá-
pi, Ïe je zo v‰etk˘ch hradn˘ch chránencov najmen‰í.
Keì sa Will chcel zaradiÈ, zadrÏal ho Martinov hlas.

„Ty nie! ëal‰ie je to dievãa!“
Jenny ospravedlÀujúco pokrãila plecami a ‰la na mies-

to, kam ukazoval Martin. Will sa postavil na posledné
miesto v rade a Ïelal si, aby Martin jeho mal˘ vzrast toº-
ko nezdôrazÀoval.
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„No tak! VyrovnaÈ, vyrovnaÈ! SnaÏte sa stáÈ v pozore,“
pokraãoval Martin, ale potom zmækol, keì ho preru‰il
hlbok˘ hlas.

„Martin, myslím, Ïe to nie je aÏ také nutné.“
Hlas patril barónovi Araldovi, ktor˘ nepozorovane vo-

‰iel mal˘mi dverami, umiestnen˘mi za písacím stolom.
Teraz bolo na Martinovi, aby predviedol to, ão povaÏo-
val za stoj v pozore. Chudé lakte mu trãali pozdæÏ bokov,
päty mal zrazené k sebe tak, Ïe kolená mimoriadne kri-
v˘ch nôh sa od seba ‰iroko vzdialili, a hlavu drÏal mera-
vo vzpriamenú.

Barón zdvihol oãi k nebu. Tajomníkova horlivosÈ pri
t˘chto príleÏitostiach ho obãas trochu zmáhala. Barón
bol urasten˘ muÏ, ‰irok˘ v pleciach i v páse, s vypraco-
van˘mi svalmi, ako sa na kráºovského rytiera slu‰alo.
V‰eobecne sa ale vedelo, Ïe barón Arald miluje jedlo
a pitie, takÏe jeho v˘razná mohutnosÈ sa nedala priãítaÈ
len svalom.

Barónova krátka, starostlivo zastrihnutá brada zaãína-
la podobne ako vlasy vykazovaÈ známky ‰edivenia, kto-
ré prichádzalo s vekom. Mal ‰tyridsaÈdva rokov, v˘razné
ãeºuste, veºk˘ nos a pod hust˘m oboãím tmavé prenika-
vé oãi. Bola to tvár vládcu, ale nie neláskavého, pri‰lo
Willovi na um. V tmav˘ch oãiach sídlila prekvapujúca
iskriãka humoru. Will si to v‰imol uÏ predt˘m pri vzác-
nych príleÏitostiach, keì Arald nav‰tívil sirotinec, aby zis-
til, ako sa chránencom darí v uãení.

„Pán barón!“ zareval Martin zo v‰etk˘ch síl, aÏ sa ba-
rón trocha mykol. „Kandidáti sú nastúpení!“

„To vidím,“ pokojne odvetil barón. „Bol by si tak˘ lás -
kav˘ a poÏiadal majstrov, aby taktieÏ vstúpili?“
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„Pán barón!“ odpovedal Martin a pokúsil sa s klapnu-
tím zraziÈ podpätky, ão bolo odsúdené na nezdar, preto-
Ïe nosil topánky z mäkkej, poddajnej koÏe. Odkráãal
k hlavn˘m dverám pracovne a vysoko zdvíhal lakte a ko-
lená. Willovi pripomínal kohúta. Keì uÏ Martin pokladal
ruku na kºuãku, barón ho e‰te raz zastavil.

„Martin?“ povedal mierne. Keì sa na neho tajomník
so sp˘tav˘m v˘razom otoãil, pokraãoval barón rovnako
pokojn˘m tónom: „PoÏiadaj ich. Nekriã na nich. To
majstri nemajú radi.“

„Áno, pán barón,“ odpovedal Martin a vyzeral trochu
skormútene. Otvoril dvere a s oãividn˘m úsilím hovoriÈ
príjemnej‰ím hlasom povedal: „Majstri. Pán barón vás
oãakáva.“

Majstri jednotliv˘ch odborn˘ch ‰kôl vo‰li dovnútra bez
toho, aby sa riadili nejak˘m poradím dôleÏitosti. Ako sku-
pina sa navzájom uznávali, a tak málokedy do‰lo na ce-
remoniálny postup. Prv˘ vo‰iel sir Rodney, hlava bojovej
‰koly. Bol vysok˘, s plecami ‰irok˘mi ako barón, na se-
be mal bojovnícku zbroj – drôtenú ko‰eºu, na nej biely
kabátec ozdoben˘ vlastn˘m erbom, ‰arlátovou vlãou hla-
vou. Erb získal ako mládenec, keì bojoval proti vlãím 
lodiam útoãníkov zo Skandijského mora, ktorí vytrvalo
pusto‰ili v˘chodné pobreÏie kráºovstva. Mal i opasok
a pochopiteºne meã. Îiadny rytier sa bez neho na verej-
nosti neobjavoval. Bol pribliÏne rovnako star˘ ako barón,
mal modré oãi a jeho tvár by bola nápadne pekná, keby
nemal rozpºa‰ten˘ poláman˘ nos. P˘‰il sa mohutn˘mi fú-
zami, ale na rozdiel od baróna nemal bradu.

Ako ìal‰í pri‰iel Ulf, majster chovu koní, ktor˘ mal na
starosti vynikajúce bojové kone a ich v˘cvik. Mal Ïivé
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hnedé oãi, silné svalnaté predlaktia a mohutné zápästia.
Obleãen˘ bol do jednoduchej koÏenej vesty, vlnenej ko-
‰ele a nohavíc. Vysoké jazdecké ãiÏmy z mäkkej koÏe
mu siahali aÏ nad kolená. 

Za Ulfom nasledovala lady Paulína. Bola ‰tíhla a ele-
gantná a vo vlasoch sa jej uÏ objavovali prvé ‰ediny.
V mladosti bola veºmi krásna a doteraz si zachovávala pô-
vab i ‰arm, vìaka ktor˘m sa za Àou muÏské hlavy stále
otáãali. Lady Paulína získala titul vlastn˘m priãinením za
prácu pre kráºovstvo v zahraniãnej politike a bola
v Redmonte hlavou diplomatickej sluÏby. Barón Arald vy-
soko oceÀoval jej schopnosti. Stala sa jednou z jeho blíz-
kych dôverníãok a poradk˘À. Arald ãasto hovoril, Ïe
dievãa tá sú na diplomatickú sluÏbu najvhodnej‰ou posilou.
B˘vajú dôvtipnej‰ie ako chlapci, ktor˘ch to prirodzene
tiahne k bojovej ‰kole. A zatiaº ão sa chlapci pri rie‰ení
problémov neustále spoliehajú na fyzické prostriedky,
dievãatá sú skôr odkázané na pouÏívanie inteligencie.

Bolo len prirodzené, Ïe Nigel, majster pisár, nasledo-
val hneì za lady Paulínou. Zatiaº ão ãakali, k˘m ich
Martin zavolá, preberali spolu záleÏitosti spoloãného zá-
ujmu. Nigel a lady Paulína boli blízki priatelia, a tak tro-
chu kolegovia. Práve Nigelovi vy‰kolení pisári pripravo-
vali úradné dokumenty a vyhlásenia pre diplomatov lady
Paulíny. Nigel bol veºmi zdatn˘ aj v právnick˘ch záleÏi-
tostiach, a tak radil i pri presnom formulovaní tak˘chto
dokumentov. Bol to mal˘, ‰ºachovit˘ muÏík s nepokoj-
nou pátravou tvárou, ktorá Willovi pripomínala lasiãku.
Vlasy mal ãierne, hladké a lesklé, rysy jemné a oãami bez
prestania mihal po miestnosti.

Majster Chubb, ‰éfkuchár, vo‰iel ako úplne posledn˘.

– 22 –

Ucen_1_3-272_sk_Ucen_1_1-265.qxd  08.03.18  11:53  Stránka 22



Bol to, samozrejme, brucháãik, guºatuãk˘ v páse, na se-
be mal biely kuchársky kabátik a vysokú ãiapku. Bol
známy svojou prchkosÈou, ktorá vedela vzplanúÈ rovna-
ko r˘chlo ako olej strieknut˘ do ohÀa, a väã‰ina chrá-
nencov s ním zaobchádzala veºmi opatrne. Majster
Chubb mal ãervenú tvár a r˘chlo ustupujúce ry‰avé vla-
sy. V‰ade so sebou nosil veºkú drevenú vare‰ku, ktorá
bola neoficiálnym odznakom jeho hodnosti. Veºmi ãasto
slúÏila i ako útoãná zbraÀ, zvlá‰È keì s dunením pristá-
vala na hlavách nepozorn˘ch, zábudliv˘ch alebo príli‰
pomal˘ch kuchárskych uãÀov. Jennifer ako jediná
z chránencov videla v Chubbovi nieão ako hrdinu.
Nijako neskr˘vala, Ïe by chcela u neho pracovaÈ a nauãiÈ
sa jeho umeniu, a drevená vare‰ka jej vôbec nevadila.

Na hrade boli, samozrejme, aj majstri ìal‰ích cechov.
Napríklad zbrojár a kováã. Dnes v‰ak pri‰li iba tí majstri,
ktorí mali voºné miesto pre nov˘ch uãÀov.

„Majstri sú zhromaÏdení, pán barón!“ oznámil Martin
a pridal na hlase. Zdalo sa, Ïe hlasitosÈ svojho prejavu
prispôsobuje v˘znamnosti tejto chvíle. Barón zasa raz
zdvihol oãi k nebu.

„To vidím,“ povedal pokojne a potom omnoho ob-
radnej‰ím tónom pokraãoval: „Dobré ráno, lady Paulína.
Dobré ráno, páni.“

Prichodiaci pozdravili a barón sa e‰te raz obrátil
k Martinovi. „Snáì by sme mohli pokraãovaÈ?“

Martin niekoºkokrát prik˘vol, nazrel do papierov, kto-
ré drÏal v ruke, a odpochodoval k radu kandidátov.

„Tak, pán barón ãaká! Pán barón ãaká! Kto bude prv˘?“
Will mal sklopené oãi a nervózne pre‰ºapoval na

mieste, ale naraz akoby ucítil, Ïe sa na neho niekto díva.
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Zdvihol oãi a prekvapením sebou úplne mykol. Stretol
sa totiÏ s upret˘m, hroziv˘m a nevyspytateºn˘m pohºa-
dom hraniãiara Halta.

Will ho nevidel vstúpiÈ do miestnosti. Do‰lo mu, Ïe tá
záhadná postava musela dovnútra vkæznuÈ postrann˘mi
dverami v ãase, keì sa pozornosÈ v‰etk˘ch prítomn˘ch
sústredila na príchod majstrov. Teraz stál za barónov˘m
kreslom, trochu bokom, obleãen˘ do obvyklej hnedej a si-
vej a zahalen˘ do dlhého, sivozeleného hraniãiarskeho
plá‰Èa. V Haltovej prítomnosti sa ºudia obyãajne necítili vo
svojej koÏi. Mal vo zvyku priblíÏiÈ sa k nim, keì to naj-
menej ãakali – a nikdy ho nikto nepoãul prichádzaÈ.
Poverãiví dedinãania verili, Ïe hraniãiari pouÏívajú nejaké
kúzlo, vìaka ktorému sú pre obyãajn˘ch ºudí neviditeºní.
Will si nebol ist˘, ãi tomu má veriÈ, alebo nie. Divil sa, pre-
ão Halt pri‰iel. Nepatril k majstrom a pokiaº Will vedel,
nikdy sa na v˘bere chránencov nezúãastnil, aÏ dnes.

Haltov pohºad sa od neho náhle odvrátil a Willovi sa
zdalo, ako keby zhaslo svetlo. Uvedomil si, Ïe Martin za-
sa hovorí. V‰imol si, Ïe tajomník má vo zvyku opakovaÈ
vety, ako keby mal svoju vlastnú súkromnú ozvenu.

„No tak, kto bude prv˘? Kto bude prv˘?“
Barón si nahlas povzdychol. „âo keby sme vzali pr-

vého v rade?“ navrhol miernym hlasom. Martin niekoº-
kokrát prik˘vol. 

„Samozrejme, pán barón. Samozrejme. Prv˘ v rade
krok dopredu a dívaÈ sa na baróna.“

Horác vykroãil z radu a postavil sa do pozoru. Barón
si ho pár sekúnd pozorne prezeral.

„Meno?“ op˘tal sa. Horác odpovedal a trochu sa za-
drhol pri správnom oslovení baróna.
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„Horác Altman, pán.... môj pane.“
„Tak, ão by si si vybral, Horác?“ op˘tal sa barón ako

ãlovek, ktor˘ uÏ dopredu vie odpoveì.
„Bojovú ‰kolu, pane!“ odhodlane povedal Horác.

Barón prik˘vol. Presne to oãakával. Pozrel sa na
Rodneyho, ktor˘ si chlapca pozorne prezeral a odhado-
val, nakoºko by sa mu hodil.

„Majster bojovej ‰koly?“ prehovoril barón. Inokedy by
Rodneyho oslovil krstn˘m menom, nie titulom. Toto ale
bola úradná záleÏitosÈ. Rovnako ako Rodney obyãajne
oslovoval baróna len „pán.“ Ale v deÀ, ako bol tento, bo-
lo „môj pane“ to pravé.

Veºk˘ rytier vykroãil k Horácovi, drôtená ko‰eºa a os-
trohy ºahko za‰trngali. Pre‰iel chlapca oãami od hlavy aÏ
k päte, potom sa presunul za neho. Horác zaãal za ním
otáãaÈ hlavu a potom i celé telo.

„Stoj pokojne,“ napomenul Horáca Rodney a chlapec
sa prestal otáãaÈ a civel priamo pred seba.

„Vyzerá dosÈ siln˘, môj pane, a nováãikov potrebujem
stále.“ Jednou rukou si mädlil bradu. „Jazdí‰ na koni,
Horác Altman?“

V˘raz neistoty prebehol Horácovi po tvári, pretoÏe
mu do‰lo, Ïe toto by mohlo jeho v˘ber ohroziÈ. „Nie, pa-
ne, ja...“

Chystal sa dodaÈ, Ïe hradní chránenci nemali príleÏi-
tosÈ uãiÈ sa jazdiÈ, ale sir Rodney ho preru‰il. 

„To nevadí. To sa dá nauãiÈ.“ Veºk˘ rytier sa pozrel na
baróna a k˘vol. „Dobre teda, môj pane. Zoberiem ho do
bojovej ‰koly so zvyãajnou trojmesaãnou skú‰obnou le-
hotou.“ 

Barón si nieão poznamenal na papier pred sebou
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a krátko sa usmial na mládenca, ktorí Ïiaril ‰Èastím i veº-
kou úºavou.

„BlahoÏelám, Horác. Zajtra ráno sa bude‰ hlásiÈ v bo-
jovej ‰kole. Presne o ôsmej hodine.“

„Áno, pane!“ odpovedal Horác s úsmevom od ucha
k uchu. Otoãil sa k sirovi Rodneymu a mierne sa uklonil.
„ëakujem vám, pane!“

„E‰te mi neìakuj,“ odpovedal záhadne rytier. „Nevie‰,
ão Èa ãaká.“
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Tri

„Tak, kto je ìal‰í,“ vyvolával Martin, keì sa Horác
s úsmevom vrátil naspäÈ do radu. Alyss pôvab-

ne vykroãila dopredu, ãím Martina zaskoãila, pretoÏe
práve ju chcel oznaãiÈ za ìal‰ieho kandidáta.

„Alyss Mainwaringová, môj pane,“ povedala svojím
pokojn˘m, vyrovnan˘m hlasom. Skôr, ako sa jej staãil
op˘taÈ, sama pokraãovala: „Dovoºujem si poÏiadaÈ o pri-
delenie k diplomatickej sluÏbe, môj pane.“

Dievãa sa tvárilo slávnostne a Arald sa na Àu usmial.
VyÏarovalo z nej sebavedomie a vyrovnanosÈ, ktoré by
jej v diplomacii dobre svedãali. Pozrel sa na lady Paulínu.

„Lady?“ vyzval ju.
Niekoºkokrát prik˘vla. „UÏ som s Alyss hovorila, môj

pane. Domnievam sa, Ïe bude vynikajúcou kandidátkou.
Schvaºujem a prijímam.“

ªahk˘m uklonením hlavy pozdravila Alyss Ïenu, kto-
rá bude jej uãiteºkou. Will si uvedomil, aké sú si podob-
né – obidve vysoké a elegantné v pohyboch, obe dô-
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stojné vo vystupovaní. Cítil, Ïe ho úspech najstar‰ej ka-
marátky pote‰il, vedel, ako veºmi o túto voºbu stála.
Alyss sa zaradila späÈ a Martin, pretoÏe nechcel, aby ho
zase niekto predbehol, uÏ ukazoval na Georgea.

„Dobre! Ty si na rade! Ty si na rade! Predstav sa baró-
novi.“

George urobil krok dopredu. Niekoºkokrát otvoril
a zatvoril ústa, ale nevydal zo seba ani hlások. Ostatní
chránenci to prekvapene sledovali. George, ktorého
v‰etci povaÏovali za reãníka, bol trémou bez seba.
Koneãne sa mu podarilo dostaÈ nieão zo seba, ale tak˘m
slab˘m hláskom, Ïe ho nikto z prítomn˘ch nemohol po-
ãuÈ. Barón Arald sa naklonil dopredu, jednu ruku stoãe-
nú do kornúta okolo ucha.

„Prepáã, ale ja som tak úplne nerozumel.“ Ospra vedl -
Ào val sa. George previnilo zdvihol oãi k barónovi a s vy-
naloÏením nesmierneho úsilia vyjachtal nezreteºn˘m hla-
som. 

„George-George Carter, pane. Pisárska ‰kola, pane.“ 
Martin, ktor˘ si vÏdy potrpel na v‰etky náleÏitosti, sa

uÏ-uÏ nadychoval, aby mu vytkol nesprávne oslovenie.
K˘m to staãil urobiÈ, barón Arald zakroãil a v‰etk˘m sa
oãividne uºavilo.

„Dobre, dobre, Martin. Nechaj to tak.“ Martin sa za-
tváril trochu dotknuto, ale poslúchol. Barón r˘chlo mrkol
na hlavného pisára a právnika Nigela a sp˘tavo zdvihol
oboãie.

„Uchádzaã, môj pane,“ povedal Nigel a e‰te dodal:
„Videl som niektoré Georgeove práce a má skutoãne na-
danie na krasopis.“

Barón vyzeral pochybovaãne. „Nie je to ale práve naj-
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lep‰í reãník, alebo áno, majster pisár? To by mohol byÈ
problém, keby mal niekedy v budúcnosti poskytovaÈ
právne rady.“

Nigel tú námietku pre‰iel pokrãením pliec. „MôÏem
vás ubezpeãiÈ, môj pane, Ïe pri náleÏitom tréningu toto
neznamená Ïiadny problém. Vôbec Ïiadny problém, môj
pane.“ 

Majster pisár si spojil ruky zaloÏené do rukávov svoj-
ho habitu, ktor˘ pripomínal mní‰sku kutÀu. Téma ho za-
ujala.

„Spomínam si na chlapca, ktorého sme prijali nieke-
dy pred siedmimi rokmi, bol vlastne trochu ako tento
chasník. I on mal vo zvyku mumlaÈ si k svojim topánkam
– ãoskoro sme mu ale ukázali, ako ostych prekonaÈ.
Jeden z na‰ich najhanblivej‰ích reãníkov sa potom vy-
pracoval k dokonalej v˘reãnosti, môj pane, k dokonalej
v˘reãnosti.“

Barón sa nad˘chol, aby nieão poznamenal, lenÏe
Nigel pokraãoval v reãi.

„MoÏno vás to prekvapí, ale i ja sám som sa ako chla-
pec od nervozity stra‰ne zajakával. Bolo to prí‰erné, môj
pane. Horko-ÈaÏko som dokázal daÈ dohromady dve sú-
vislé slová.“

„S t˘m uÏ asi problém nemáte, ako vidím,“ podarilo
sa barónovi sucho poznamenaÈ a Nigel pochopil jemnú
v˘ãitku. Usmial sa a uklonil sa.

„Presne tak, môj pane. âoskoro ná‰mu Georgeovi po-
môÏeme. Pisárska ‰kola nie je Ïiadne ru‰né miesto. To
vôbec nie.“ 

Barón sa musel zasmiaÈ. Pisárska ‰kola bola miestom
zasväten˘m ‰túdiu, kde sa zriedka, pokiaº vôbec nieke-
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dy, zvy‰oval hlas a kde v‰etkému vládla prísna logika, ão
on osobne pri obãasn˘ch náv‰tevách povaÏoval za ne-
v˘slovne otupujúce. Nedokázal si predstaviÈ prostredie,
ktoré by bolo menej ru‰né.

„Mám na to va‰e slovo,“ odpovedal a potom, teraz uÏ
Georgeovi, povedal: „NuÏ dobre, George, poÏiadavke sa
vyhovuje. Zajtra sa prihlás v pisárskej ‰kole.“

George nemotorne za‰úchal nohami a ãosi zadrkotal.
Barón sa zase naklonil dopredu a ãelo mal zvra‰tené sna-
hou pochopiÈ, ão ten chlapec brble.

„âo to znamenalo?“ op˘tal sa.
George koneãne zdvihol hlavu a dostal zo seba za-

‰epkanie: „ëakujem vám, môj pane.“ Potom sa ão naj -
r˘chlej‰ie odvliekol naspäÈ do radu.

„Aha,“ povedal barón trochu zarazene. „Nie je za ão.
Tak, ìal‰í je...“

Jenny uÏ vykroãila. Bola pekná, blonìavá a treba pri-
znaÈ aj trochu bacuºatá. Ale slu‰alo jej to a pri v‰etk˘ch
spoloãensk˘ch príleÏitostiach na hrade bola vÏdy vyhºa-
dávanou taneãnicou, a to nielen medzi svojimi vrstovník-
mi zo sirotinca, ale aj medzi synmi hradn˘ch slúÏiacich.

„Majster Chubb, pane!“ vyh⁄kla, keì sa postavila hneì
vedºa barónovho písacieho stola. Barón sa díval do tej
okrúhlej tváriãky, v‰imol si, ako jej nedoãkavosÈou svie-
tia oãi, a nedokázal odolaÈ, aby sa na Àu neusmial.

„A ão je s ním?“ op˘tal sa mierne a ona trochu zavá-
hala, pretoÏe si uvedomila, Ïe vo svojom nad‰ení poru-
‰ila protokol. 

„Joj! Prepáãte, pane... môj... barón... va‰e lordstvo,“
chvatom improvizovala a jazyk sa jej plietol, ako bojo-
vala s nesprávnym oslovením.
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„Môj pane!“ napovedal jej Martin. Barón Arald sa na
neho pozrel so sp˘tavo zdvihnut˘m oboãím.

„Áno, Martin?“ povedal. „âo je?“
Martin mal dosÈ slu‰nosti, aby sa zatváril rozpaãito.

Bolo mu jasné, Ïe barón sa kvôli tomu naru‰eniu na -
schvál tvári nechápavo. Zhlboka sa nad˘chol a úctiv˘m
hlasom povedal: „Ja... len som vám chcel oznámiÈ, Ïe
uchádzaãka sa volá Jennifer Dalbyová, pane.“

Barón prik˘vol a Martin, oddan˘ sluÏobník tohto ro-
bustného bradáãa, zazrel v oãiach svojho pána v˘raz sú-
hlasu.

„ëakujem ti, Martin. A teraz, Jennifer Dalbyová...“
„Jenny, pane,“ skoãilo mu nepolep‰iteºné dievãa do

reãi a barón odovzdane pokrãil plecami.
„Tak Jenny. Myslíme si, Ïe Ïiada‰, aby si mohla ísÈ do

uãenia k majstrovi Chubbovi.“
„Joj, áno prosím, pane!“ náhlivo potvrdzovala Jenny

a jej oãi obdivne spoãinuli na telnatom, ry‰avom kuchá-
rovi. Chubb sa zamyslene zamraãil a skúmal ju.

„Hm... to by ‰lo, to by ‰lo,“ hundral si a chodil pred
Àou sem a tam. Pôvabne sa na neho usmiala, ale na
Chubba obyãajne Ïenské triky neplatili. 

„Budem usilovne pracovaÈ, pane,“ sºubovala úprimne.
„Je to viac ako isté, Ïe bude‰!“ ubezpeãil ju rázne. „Za

to ti ruãím, dievãa. Îiadne leÀo‰enie ani lajdáctvo vo svo-
jej kuchyni nestrpím, to ti hovorím.“

Jenny zaãala maÈ obavy, Ïe by jej tá príleÏitosÈ mohla
vykæznuÈ, a tak vytiahla svoj tromf. 

„Mám na to správnu postavu,“ povedala. Chubb mu-
sel uznaÈ, Ïe je pekne zaoblená. Arald, nie po prv˘krát
v to ráno, skryl úsmev.
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„V tom má pravdu, Chubb,“ vloÏil sa do toho a kuchár
sa k nemu obrátil a prisvedãil.

„Postava je dôleÏitá, pane. V‰etci veºkí kuchári sú ta-
kí... okrúhli.“ Otoãil sa k dievãaÈu a stále e‰te prem˘‰ºal.
Pre ostatn˘ch je to ºahké, prijaÈ nováãikov, skôr akoby si
narátal do troch, pomyslel si. Kuchárske remeslo je ale
nieão iné.

„Povedz mi,“ prehovoril k nedoãkavému dievãaÈu,
„ako by si si poradila so zapeãen˘m moriakom?“

Jenny sa na neho milo usmiala. „Zjedla by som ho,“
odpovedala bez zaváhania.

Chubb ju klepol varechou po hlave. „Ja som chcel po-
ãuÈ, ako by si ho varila!“ napomenul ju. Jenny sa odmlãa-
la, utriedila si my‰lienky a potom sa pustila do zdæhavého
opisovania postupu, ako by vytvorila také majstrovské
dielo. ëal‰í ‰tyria chránenci, barón, majstri a Martin s istou
úctou poãúvali, ale nechápali ani za mak niã z toho,
o ãom hovorila. Zato Chubb poãas jej reãi niekoºkokrát
prik˘vol, a keì opisovala rozvaºkanie cesta, preru‰il ju.

„Hovorí‰ deväÈkrát?“ op˘tal sa zvedavo a Jenny pri-
k˘vla, istá si svojou vecou.

„Moja mama vÏdy hovorievala: „Osemkrát, aby sa
dobre oddeºovalo, a raz navy‰e z lásky,“ odpovedala.
Chubb zadumane prik˘vol.

„Zaujímavé, zaujímavé,“ hundral a potom, s pohºa-
dom na baróna, prik˘vol. „Beriem ju, môj pane.“

„To je ale prekvapenie,“ odtu‰il barón vºúdne a po-
kraãoval: „NuÏ dobre, zajtra ráno sa prihlási‰ v kuchyni,
Jennifer.“

„Jenny, pane,“ znova ho opravilo dievãa a jej úsmev
oÏiaril celú miestnosÈ.
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Barón Arald sa smial. Pre‰iel oãami skupinu pred se-
bou. „A uÏ nám zostáva iba jeden uchádzaã.“ Nazrel do
svojho zoznamu, potom zdvihol hlavu a stretol sa s Willo -
v˘m utrápen˘m pohºadom. Povzbudivo mu pokynul.

Will vystúpil z radu. V hrdle mal zrazu od samej ner-
vozity sucho, takÏe skoro ‰eptal.

„Will, pane. Volám sa Will.“
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Štyri

„Will? A ako ìalej?“ nevrlo reptal Martin a hrabal
sa v papieroch, v ktor˘ch boli napísané úda-

je o uchádzaãoch. Barónov˘m tajomníkom bol len päÈ
rokov, takÏe o Willovej minulosti nevedel niã. Zistil, Ïe
v chlapcov˘ch papieroch Ïiadne priezvisko nie je, a pre-
toÏe predpokladal, Ïe tá chyba mu musela uniknúÈ, hne-
val sa sám na seba.

„Aké má‰ priezvisko, chlapãe?“ op˘tal sa prísne. Will
sa na neho pozrel, mlãal a nenávidel túto chvíºu.

„Ja... nemám...“ spustil, ale na‰Èastie zasiahol barón.
„Will je zvlá‰tny prípad, Martin,“ povedal pokojne

a jeho pohºad tajomníkovi oznamoval, aby to nechal tak.
Otoãil sa k Willovi a povzbudivo sa usmial.

„O ktorú ‰kolu by si chcel poÏiadaÈ, Will?“ op˘tal sa.
„O bojovú ‰kolu, môj pane, prosím,“ odpovedal Will

a snaÏil sa, aby jeho voºba vyznela sebaisto. Barónovi sa
na chvíºu urobila na ãele kolmá vráska a Will cítil, ako je-
ho nádej pohasína.
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„Bojová ‰kola, Will? Nemyslí‰ si, Ïe si... skôr men‰ie-
ho vzrastu?“ op˘tal sa mierne barón. Will si zahryzol do
pery. Sám seba uÏ skoro presvedãil, Ïe keby veºmi chcel,
keby si dostatoãne veril, vzali by ho – i napriek jeho oãi-
vidn˘m nedostatkom.

„Ja e‰te vyrastiem, pane,“ namietol zúfalo. „V‰etci to
hovoria.“

Barón si palcom a ukazovákom mädlil zarastenú bra-
du a skúmal chlapca pred sebou. Pozrel sa na bojového
majstra.

„Rodney?“ oslovil
Vysok˘ rytier pristúpil, pár okamihov si Willa preze-

ral a potom pomaly zavrtel hlavou.
„Myslím, Ïe je na to veºmi mal˘, pane,“ povedal. Will

ucítil, ako mu srdce zviera ºadová ruka.
„Som silnej‰í, ako vyzerám, pane,“ povedal. Námietka

v‰ak majstra nepresvedãila. Pozrel sa na baróna.
Oãividne mu to radosÈ nerobilo, ale zavrtel hlavou.

„Nejaká ìal‰ia voºba, Will?“ op˘tal sa barón. Jeho hlas
bol mil˘, dokonca starostliv˘.

Will dlho váhal. O Ïiadnej inej moÏnosti nikdy ne-
uvaÏoval.

„·kola chovu koní, pane?“ op˘tal sa koneãne.
Táto ‰kola cviãila a chovala mohutné bojové kone, na

ktor˘ch jazdili hradní rytieri. Will to bral tak, Ïe s bojo-
vou ‰kolou aspoÀ trochu súvisí. LenÏe Ulf, majster cho-
vu koní, uÏ vrtel hlavou, dokonca e‰te skôr, ako sa ho
barón op˘tal na názor.

„Potrebujem uãÀa, môj pane,“ povedal, „ale tento je veº-
mi mal˘. Nikdy by Ïiadneho z na‰ich bojov˘ch koní ne-
zvládol. Zadupali by ho do zeme, hneì ako by ho uvideli.“
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Teraz sa uÏ Will pozeral na baróna cez clonu sæz.
Zúfalo sa snaÏil, aby im zabránil skæznuÈ po lícach. To by
bolo úplné poníÏenie: byÈ odmietnut˘ v bojovej ‰ko-
le, potom sa zosypaÈ a pred barónom, v‰etk˘mi majstra-
mi a svojimi kamarátmi fÀukaÈ ako malé dieÈa.

„âo ti ide najlep‰ie, Will?“ sp˘tal sa barón. Will horúã-
kovito prem˘‰ºal. Nemal hlavu na uãenie, ani na jazyky
ako Alyss. Nedokázal vykresliÈ elegantné, dokonalé pís-
mená, ako to vedel George. Nemal ani Jennyin záujem
o varenie.

A urãite nemal Horácove svaly a silu.
„Viem sa dobre ‰plhaÈ, pane,“ hlesol nakoniec, preto-

Ïe sa zdalo, Ïe barón chce od neho nieão poãuÈ. Bola to
chyba, ão mu hneì do‰lo. Kuchár Chubb po Àom roz-
hnevane ‰vihol oãami.

„·plhaÈ sa vie, len ão je pravda. Spomínam si, Ïe raz
sa vy‰plhal po ríne do mojej kuchyne a ukradol tam tác-
ku koláãov, ktoré sme nechali vychladnúÈ na okne.“

Willovi prekvapením nad t˘m úderom pod pás spad-
la ãeºusÈ. To sa stalo pred dvoma rokmi! Chcelo sa mu
kriãaÈ, Ïe vtedy bol e‰te dieÈa a Ïe to bolo len detské 
lotrovstvo. Teraz sa ale pridal aj majster pisár.

„A taktieÏ tento rok na jar sa vy‰plhal aÏ k nám do tre-
tieho poschodia a poãas jednej z na‰ich právnick˘ch de-
bát pustil do miestnosti dvoch zajacov. Veºmi nás to vy-
ru‰ilo. To rozhodne!“

„Hovoríte zajacov, majster pisár?“ ubezpeãoval sa ba-
rón a Nigel dôrazne prik˘vol.

„Samca a samicu, môj pane, keì môÏem spresniÈ,“ do-
dal Nigel. „Naozaj nev˘slovne nepríjemné!“

Will nemohol vidieÈ, Ïe inak veºmi váÏna lady Paulína
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zdvihla jemnú rúãku k ústam. MoÏno schovávala zívanie.
Ale keì ruku odtiahla, kútiky jej úst boli e‰te trochu
zdvihnuté hore.

„Ach, áno,“ prisvedãil barón. „V‰etci poznáme zajace.“
„A ako som povedal, môj pane, bola jar,“ pokraãoval

Nigel, aby sa ubezpeãil, Ïe barón si jeho slová správne
vyloÏil. Lady Paulína zaka‰ºala spôsobom, ktor˘ nebol
práve dámsky. Barón sa na Àu prekvapene pozrel.

„Myslím, Ïe to v‰etci veºmi dobre chápeme, majster pi-
sár,“ vyhlásil a potom svoj pohºad uprel k úbohej posta-
viãke, ktorá stála pred ním. Will drÏal bradu hore a díval
sa priamo pred seba. Barónovi ho v tej chvíli bolo ºúto.
Videl slzy, ktoré sa hrnuli do t˘ch Ïiv˘ch hned˘ch oãí
a ktoré boli zadrÏiavané len vìaka nesmiernemu od-
hodlaniu. Silná vôºa, pomyslel si. Nete‰ilo ho, Ïe si chla-
pec musí t˘mto v‰etk˘m prejsÈ, ale ináã to ne‰lo. V du-
chu si povzdychol.

„Je tu medzi vami niekto, komu by sa tento chlapec
hodil?“ op˘tal sa.

Will napriek svojej vôli dopustil, aby sa jeho hlava
otoãila k zboru majstrov, a prosebn˘m pohºadom mod-
likal, aby sa niekto z nich nad ním zºutoval a aby ho vzal.
Jeden po druhom bez slova zakrútili hlavou.

Napodiv to bol hraniãiar, kto preru‰il desivé ticho.
„Môj pane, je tu nieão, ão by ste o tom chlapcovi ma-

li vedieÈ,“ povedal. Will nikdy predt˘m nepoãul Halta
prehovoriÈ. Mal hlbok˘ a príjemn˘ hlas s drobn˘m ná-
znakom hibernského prízvuku.

Pristúpil k barónovi a podal mu zloÏen˘ list papiera.
Arald ho rozloÏil, skúmal a vra‰til pritom ãelo.

„Ste si t˘m ist˘, Halt?“ op˘tal sa.

– 37 –

Ucen_1_3-272_sk_Ucen_1_1-265.qxd  08.03.18  11:53  Stránka 37



„Samozrejme, môj pane.“
Barón papier opäÈ starostlivo zloÏil. Zamyslene za-

bubnoval prstami na doske stola a potom povedal:
„Musím si to cez noc premyslieÈ.“

Halt k˘vol a stiahol sa späÈ. Zdalo sa, akoby úplne
splynul s pozadím. Will sa na neho ustra‰ene díval.
Zaujímalo ho, aké informácie tá záhadná postava odo-
vzdala barónovi. Ako väã‰ina ºudí vyrastal Will v pre-
svedãení, Ïe hraniãiarom sa je najlep‰ie vyhnúÈ. Bola to
záhadná skupina ºudí obklopená tajomstvom a neistotou
a z neistoty pramenil strach.

Willovi bola proti srsti predstava, Ïe Halt o Àom nie-
ão vie – nieão, ão bolo podºa v‰etkého dosÈ dôleÏité, aby
na to dnes baróna upozornil, práve dnes. Ten list papie-
ra leÏal tu, tak tr˘znivo blízko, a predsa bol tak neko-
neãne nedostupn˘.

Uvedomil si, Ïe okolo sa nieão deje a barón hovorí
k ostatn˘m ºuìom v miestnosti.

„BlahoÏelám v‰etk˘m, ktor˘ch dnes vybrali. Je to pre
vás pre v‰etk˘ch veºk˘ deÀ, a tak máte na dne‰ok voºno
a uÏite si to. KuchyÀa vám pripraví v sirotinci slávnostn˘
obed a cel˘ dne‰n˘ deÀ sa môÏete voºne pohybovaÈ po
hrade i dedine.

Hneì zajtra ráno sa budete hlásiÈ u svojich majstrov.
A ak vám môÏem poradiÈ, dajte si záleÏaÈ, aby ste pri‰li
vãas.“ Usmial sa na ‰Èastnú ‰tvoricu, oslovil Willa a v hla-
se mu slabo zaznieval súcit.

„Will, zajtra ti dám vedieÈ, ako som sa rozhodol v tvo-
jom prípade.“ Obrátil sa k Martinovi a pokynul mu, aby
nov˘ch uãÀov vyprevadil von. „ëakujem vám v‰etk˘m,“
rozlúãil sa a opustil miestnosÈ dverami za písacím stolom.
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Majstri ho nasledovali a Martin potom odvádzal b˘va-
l˘ch chránencov k hlavn˘m dverám. Napätie z nich
spadlo, navzájom sa prekrikovali a boli ‰Èastní, Ïe si ich
majstri vybrali tak, ako si oni sami priali.

Will i‰iel za nimi veºmi pomaly, váhavo prechádzal
okolo stola, kde doteraz leÏal ten papier. Chvíºku sa naÀ
díval a pokú‰al sa skrz neho odhaliÈ slová napísané na
vnútornej strane. Potom ho prepadol rovnak˘ pocit ako
predt˘m, Ïe ho niekto sleduje. Zdvihol hlavu a zistil, Ïe
sa díva do tmav˘ch oãí hraniãiara, ktor˘ e‰te stále stál za
barónov˘m kreslom. V tom svojom zvlá‰tnom plá‰ti bol
takmer neviditeºn˘.

Willovi prebehol mráz po chrbte a r˘chlo vybehol
z miestnosti.

– 39 –

Ucen_1_3-272_sk_Ucen_1_1-265.qxd  08.03.18  11:53  Stránka 39



Päť

Bolo hlboko po polnoci. Blikajúce pochodne oko-
lo hradného nádvoria, uÏ raz vymenené, zaãínali

znova zhasínaÈ. Will ich niekoºko hodín trpezlivo sledo-
val a ãakal na túto chvíºu – aÏ bude svetlo slabé a stráÏe
poslednú hodinu pred striedaním ospalé.

Toto bol jeden z najhor‰ích dní, aké zaÏil. Zatiaº ão
kamaráti slávili, uÏívali si hostinu a potom sa bezstarost-
ne preháÀali po hrade a po dedine, Will sa stratil do ti-
chého lesa, vzdialeného asi míºu od hradu. Tam, v tlme-
ne zelenom chládku pod stromami, strávil popoludnie
s trpk˘mi úvahami, pripomínal si hlbokú bolesÈ sklama-
nia a uvaÏoval, ão asi stojí na papieri, ktor˘ hraniãiar
odovzdal barónovi.

Keì sa deÀ ch˘lil ku koncu a tiene padajúce na polia
medzi lesmi sa zaãali predlÏovaÈ, dospel k rozhodnutiu.

Musel zistiÈ, ão je napísané na tom papieri. A musel to
zistiÈ dnes v noci.

Keì padla tma, vydal sa naspäÈ do hradu. Vyh˘bal sa
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